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Turvallisuusviestit

ILMOITUS

Tdssa oppaassa on Emerson Wireless 1410:n ja 1410D:n Gateway-yksikon perusohjeet. Siind ei ole
diagnostiikkaa, kunnossapitoa, huoltoa tai vianetsintda koskevia ohjeita. Katso lisdtietoja ja -ohjeita
langattoman Emerson Gateway 1410H:n viite- kasikirjasta. Kdsikirjat ja tdma opas ovat saatavissa myos
sahkaisind osoitteesta Emerson.com/Rosemount. Tamd laite tdyttad FCC-sdantojen osan 15
vaatimukset. Kaytto edellyttdd, ettd seuraavat ehdot tdyttyvat. Téma laite ei saa aiheuttaa haitallisia
hairi6itd. Tamdn laitteen on siedettdava muualta tulevat hairit, mukaan lukien epétoivottavaa
toimintaa aiheuttavat hdiriot. Laite tdytyy asentaa niin, ettd antenni on vahintddn 20 cm:n etdisyydella
kaikista henkil6ista.

Piirien ollessa jannitteisid Gateway-yksikkoon ei saa tehda liitant6ja eikd niitd saa katkaista, ellei
alueen tiedetd olevan vaaraton.

Gateway-yksikon kotelo on muovia. Kdsittele ja puhdista varovasti rdjdhdysalttiissa ymparistoissa
sahkostaattisen purkauksen vélttamiseksi.
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1 Langattoman verkon suunnittelu

Virran kytkentamenettely

Gateway-yksikko tulee asentaa ja sen tulee toimia moitteettomasti, ennen
kuin langattomiin kenttalaitteisiin asennetaan tehomoduuleja. Langattomiin
kenttalaitteisiin on myds kytkettdva jannite jarjestyksessd sen mukaan,
miten ldhelld ne ovat Gateway-yksikkoa, lahimmasta alkaen. Nain verkon
asennus on yksinkertaisempaa ja nopeampaa.

Antennin asento

Antennin tulee olla pystysuorassa noin 6 jalan (2 m:n) padssa suurista
rakenteista tai rakennuksista esteettéman tiedonsiirron mahdollistamiseksi
muiden laitteiden kanssa.

Asennuskorkeus

Langattoman verkon optimaalisen kattavuuden takaamiseksi erillisantenni
tulee ihanteellisesti asentaa 15-25 jalkaa (4,6-7,6 m) maanpinnan
yldpuolelle tai 6 jalkaa (2 m) esteiden tai suurten rakenteiden yldpuolelle.

Pika-aloitusopas 3
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2 Tietokonetta koskevat vaatimukset

Kayttojarjestelma (vain valinnaista ohjelmistoa varten)

*  Microsoft® Windows" Server 2008 (Standard Edition), SP 2
e Windows Server 2008 R2 Standard Edition, SP 1

e Windows 7 Professional, SP 1

e Windows 7 Enterprise, SP 1

e Windows 8 Enterprise, SP 1

¢ Windows 10 Enterprise, SP 1

Kayttotarkoitukset

Gateway-yksikkd konfiguroidaan suojatun verkkoliittyman kautta.
Seuraavien selainten uusia versioita tuetaan:

 Internet Explorer®

e Chrome™-selain

* Mozilla Firefox®

¢ Microsoft Edge

Kiintolevytilaa

¢ AMS Wireless Configurator: 1,5 Gt
e Gatewayn asennus-CD: 250 Mt
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3 Peruskytkennit ja konfigurointi

Jotta Gateway-yksikkd voidaan konfiguroida, tietokoneen ja Gatewayn vélille
pitdd muodostaa paikallinen yhteys. Emerson 1410 ja 1410D vastaavat
toiminnaltaan toisiaan, ja seuraavat ohjeet patevat molempiin malleihin.

Gatewayn virransyotto

Sekd langattomaan Emerson 1410A/B- ettd 1410D-yksikkdon taytyy kytked
Gatewayn virransy6ttod varten 10,5-30V DC:n (20-30 V DC:n, jos 781
kytketddn luonnostaan vaarattomilla barriereilla Emerson 1410D:hen)
teholdhde, joka syottda vahintdan 250 mA virtaa virtaliittimiin.

Pika-aloitusopas 5
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Kuva 3-1. Emerson 1410A/B Gateway -yksikon kotelo

A
B
Power Q
Reset O C
D
2 24VDC
(nominal) Serial
q r Power Input— — Modbus —
0000 + | - S |A+| B-
I
\ Y/ F
/77
A. DIN-kiskopidike
B. SMA-N-liitdntd
C. Virtavalo. Normaalin toiminnan aikana virran merkkivalo on vihred.
D. Ethernet-portti 2. Kun portti aktivoidaan, tehtaan IP-osoite on

192.168.2.10. Katso Taulu 3-1

Ethernet-portti 1. Kdytetddn tavalliseen tiedonsiirtoon verkkopalvelimelle
tai muihin Gateway-yksikén kanssa kdytettdviin tiedonsiirtoprotokolliin.
Tehtaan IP-osoite on 192.168.1.10. Katso Taulu 3-1

F. Emerson 1410:n virta- ja sarjaliitdntd. Musta liitin siséltyy rasiaan.

m
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Kuva 3-2. Emerson 1410D Gateway -yksikon kytkentd

f-’% A
Power © B
Reset ©
24 VDC
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~ Powerlnput?}
D DD
+ | -S
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A. DIN-kiskopidike
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B. Virtavalo. Normaalin toiminnan aikana virran merkkivalo on vihred.

C. Ethernet-portti 2. Kun portti aktivoidaan, tehtaan IP-osoite on
192.168.2.10. Katso Taulu 3-1

D. Ethernet-portti 1. Kun portti aktivoidaan, tehtaan IP-osoite on
192.168.1.10. Katso Taulu 3-1
E. Emerson 1410:n virta- ja sarjaliitdntd. Musta liitin siséltyy rasiaan.

F. Langattoman Emerson 781 -kenttdyhteyslaitteen virta- ja
tiedonsiirtoliitdnndt. Musta liitin siséltyy rasiaan.

3.1 Yhteyden muodostaminen

Yhdistd tietokone Gatewayn Ethernet 1 (prim&driseen) -liittimeen Ethernet-
kaapelilla.

3.1.1  Windows 7

Yhdista tietokone Gatewayn Ethernet 1 (primaariseen) -liittimeen Ethernet-
kaapelilla.

Toimintosarja

1. Napsauta ndyton oikeassa alareunassa olevaa Internet Access
(Internet-yhteys) -kuvaketta.

8 www.emerson.com



Helmikuu 2019 Pika-aloitusopas

Kuva 3-3. Internet-yhteys

Currently connected to: +3
I‘;h emrsn.org

= Internet access

Wireless Metwark Connection A

EmrData01 Connected _yl|

ErmriGuestll Eﬂ |

Other Metwork ﬂ!! |

Open Metwork and Sharing Center

2. Valitse Network and Sharing Center (verkko- ja jakamiskeskus).
3. Valitse Local Area Connection (paikallinen yhteys).
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Kuva 3-4. Paikallinen yhteys

&g =[5 » Control Panel b Network and Interet b Network and Sharing Center
@] S5 » Control Panel » Networkand I Network and Sharing C

-
B

Bl coit view Tools Hep

Control Panel Home

Manage wireless networks
Change adapter settings

Change advanced sharing
settings

@

View your basic network information and set up connections

LL\ 5. g See full map

USRTC-ANNARIE Multiple networks Internet
(This computer)
View your active networks Connect or disconnect
; s Access type: Internet
& e Connections: !l Wireless Network Connection
i (EmrDatall)
E Unidentified network Accesstype: Mo network access
Public network Connections: § Local Area Connection

Change your networking settings

%

Set up a new connection or netwark

See also
Akamai MetSession Interface

Contiol Fane) CZ-biy W Connecttoanetwork

HemeGroup Connect of recannect to a wireless, wired, dial-up, or VPN netwark connection,

Internet Options

e et Choose homegroup and sharing options

Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.

Access files and printers located on other network computers, or change sharing settings.

4. Valitse Properties (ominaisuudet).

5. Valitse Internet Protocol Version 4 (TCP[IPv4) (Internet-
protokollan versio 4 (TCP/IPv4) ja sitten Properties (ominaisuudet).

Kuva 3-5. Internet-protokollan versio 4 (TCP[IPv4)

[

[ Local Area Connection Properties

Networking | Sharing

Connect using
& Intel(R) Ethemet Connection 1218-LM

This connection uses the following tems:

& Client for Microsoft Networks

421 GoS Packet Scheduler

42} Fie and Printer Sharing for Microsoft Networks
o/

o I )
/i intemet Protocol Version 4 (TCP/1Pv4)

"I L Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
<& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description
Transmission Control Protocol/intemet Protocol. The defauit

wide area network protocol that provides commurication
across diverse interconnected networks

Huomautus

Jos tietokone kuuluu toiseen verkkoon, tallenna nykyinen IP-osoite ja
muut asetukset, jotta tietokone voidaan palauttaa alkuperdiseen

verkkoonsa Gatewayn konfiguroinnin jalkeen.

6. Valitse Use the following IP address (kdyta seuraavaa IP-osoitetta).

www.emerson.com
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Kuva 3-6. IP-osoite

Internet Protocol Vorsion 4 (TCRAM) Troperies I ﬂ i

wonicral

You s gel TP e g assgeed aclonzloaly Tyon nz b aappols
Hhie czpsbl tv, Otherwis, wou mezd o sek wour ~etwork acrltistrator
“or o appropnate 117 scthmgs,

Ty Jztan an IF addrecs sutomatcalby
@ Jac the folewng U acdrcos:

L addresa L/ - A .
Sucnzlrasa: 255235 255 .0
Jefaudz gotewsy

T=tan NG server =d-ress midnmshir=l v
i@ Jos the Folownz D45 server acd-seces
Srefzrres DS server

Elterrnm-e Th s=reer:

valzaks eRttnze uzo- e

| e ] Lanczl

7. Syéta IP-osoite IP-osoite-kenttddn:
e Sybtd 192.168.1.12

e Syota DeltaV-valmiiseen 10.5.255.12

8. Syotd Subnet mask (aliverkon peite) -kenttddn 255.255.255.0.

9. Valitse OK seka Internet Protocol (TCP/IP) Properties (Internet-
protokollan (TCP/IP) ominaisuudet) -ikkunassa ettd Local Area
Connection Properties (paikallisen yhteyden ominaisuudet) -
ikkunassa.

3.1.2  Windows 10

Toimintosarja

1. Valitse oikeassa alareunassa oleva verkkokuvake.
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Esimerkki

Ethernet
( >d

EmrData01

a

WirlessLabSSID2

EmrGuest01

2T

ClickShare - Main 1 P7

ClickShare - Main 1 R7

red

Airplane mode

~ T 40 s=2PM [

2. Valitse Network settings (verkkoasetukset) -linkki.

3. Valitse Ethernet Network Settings (verkkoasetukset) -valintaikkunan
vasemmalta puolelta.
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Esimerkki

T Ethemet

= Disl-up
w VPN

g Airplane mode

| #4 Mobile hatspot

| @ Datausage
@

Pray

Random hardware addresses
Use random hardware addresses to make it harder for people to
track your lacation when you connect ta different Wi-Fi networks.

This setting spplies 1 new connections.
Use random hardware sddresses
@ o

Wi-Fi Sense

Sign in with your h 1 to use WirFi Sense

Wi-Fi SENse Cannects you 10 suggestad Wi-Fi hatspots.

Remember, not all Wi-Fi networks are secure,

Learn more

Connect to suggested cpen hotspots

@ o

Hotspot 2.0 networks

Hotspot 2.0 networks might be avaiable in certain public places
like aitparts, hotels, and cafes.

Let me use Online Sian-Lip to et connected.

4. Valitse Change adapter options (muuta sovitinasetuksia).

Esimerkki

B Swws

A WiFl

2 Ethernet

= Diskup

w VPN

2 Airplane mode
b Mobsle hotspot
@ Datausage

© Prowy

Ethernet

E Ethernet

Unidentified petwork

Related settings

dapte

5. Katso vaiheet 4-10Windows 7:n ohjeista.

Pika-aloitusopas

Huomautus

Liittdminen Gatewayn toissijaiseen Ethernet-porttiin edellyttda eri

verkkoasetuksia.
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Taulu 3-1. TCP[IP-verkkoasetukset

Gateway PC|kannettava/ Aliverkko
tabletti
Ethernet 1 192.168.1.10 192.168.1.12 255.255.255.0
Ethernet 2 192.168.2.10 192.168.2.12 255.255.255.0

3.1.3  Vilityspalvelimien poistaminen kdytosta

Toimintosarja

1. Avaa verkkoselain.

2. Siirry kohtaan Tools (ty6kalut) > Internet Options (Internet-
valinnat) > Connections (yhteydet) > LAN Settings (LAN-asetukset)
(prosessi voi olla muissa selaimissa erilainen).

3. Poista valinta Proxy server (vdlityspalvelin) -kohdan ruudusta Use a
proxy server... (kdyta valityspalvelinta).

Esimerkki

Internet Options Local Area Network (LAN) Settings 2%
fconset] shoitvile s derced] Automatk: corfiguration
ﬁ ;;ﬂ; 1p an Ik Seup. PAustamatic configuration may overrids manud settings. To ensure the

use of manual sektings, dsabls aLbomatic configLration:
=

[Tluse autcmatic configur ation scrigt

Diskup ervd Visys! Prvste Hetwer: setings

U= @by server for your LAN (These sestings wil nok apply to
dak-up or YN connections).

Local Area Netwots [LAN] s=flings
Loy sestangs do no: epply to disup cornecicns,
Chonsa

Eoee | oo

3.2 Gateway-yksikdn konfigurointi
Gateway-yksikon konfiguroinnin viimeistely.
Toimintosarja

1. Siirry Gatewayn oletusverkkosivuston osoitteeseen https:/|
192.168.1.10

a) Kirjaudu sisdan seuraavilla tiedoilla: Username
(kdyttdjdnimi): admin

b) password (salasana): default

14 Www.emerson.com
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Esimerkki

Unlock?

Please enter your password to unlock this section

Usemame

Password

Do not attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access will
be prosecuted to the fullest extent of the law.

Login

Siirry valikkoon System Settings (jdrjestelmdsetukset) > Gateway >
Ethernet Communication (Ethernet-tiedonsiirto) ja syota Network
Settings (verkkoasetukset).

a) Konfiguroi pysyva IP Address (IP-osoite) tai aseta DHCP ja
sy6td Hostname (isantdkoneen nimi).

Esimerkki

System Setings >> Guteway >> Ethernet Communication

Ethernet Communication

Primary Interface [Port 1] Secondary Interface [Port 2]

Kdynnista sovellus uudestaan kohdasta System Settings
(jarjestelmdasetukset) > Gateway > Backup And Restore
(varmuuskopiointi ja palautus) > Restart Apps (kdynnista
sovellukset uudestaan).
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Huomautus
Sovellusten nollaus estda tilapdisesti tiedonsiirron kenttalaitteiden
kanssa.

Irrota virta- ja Ethernet-kaapeli Gatewaysta.

www.emerson.com
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4

4.1

Fyysinen asennus

Emerson 1410A/B:n ja 1410D:n kiinnitys
Yksikko voidaan napsauttaa DIN TS35/7.5- tai TS35/15-kiskoon.

ILMOITUS

Kun yksikko asennetaan sdhkékaappiin tai muuhun paikkaan, noudata
paikallisia ja kansallisia asennusmaardyksia. Varmista, ettd asentajalla,
kaytetyilld kiinnittimilla ja asennuslaitteilla on suoritettavaan
erityisasennukseen asianmukaiset todistukset. Tarkista ennen asennusta,
edellyttavatko paikalliset maardykset lupaa ja/tai tarkastusta ennen virran
kytkemistd. Kun asennusta suunnitellaan, ota huomioon antennikaapelin
reitti kotelon sisalld.

Toimintosarja

1. Kallista yksikko lievaan kulmaan, jotta rungon alareuna osuu DIN-
kiskon pohjaan.

2. Paina eteenpdin ja napsauta yksikdn takaosa pitdvasti DIN- kiskoon.

Esimerkki

Kuva 4-1. Kiinnita yksikké DIN-kiskoon

3. Irrota yksikko asettamalla litted tai pyored esine (kuten ruuviavain)
DIN-pidikkeeseen ja painamalla esinettd hieman alaspdin.

Pika-aloitusopas 17
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Esimerkki

Kuva 4-2. Irrota yksikko DIN-kiskosta

Huomautus

Antennia ei saa asentaa metallikoteloon. |otta valtetdan herkkien
radiotaajuuskomponenttien vauriot, poista Gatewayn SMA -liittimen
suojus vasta sitten, kun olet valmis asentamaan antennin.

4, Kun yksikkd on vapautunut DIN-kiskosta, veda sitd taakse- ja
alaspain, jotta se irtoaa.
4.2  Emerson 1410D:n kytkeminen 781:een

Emerson 1410D:n ja 781:n kytkenndssa on kaksi padkytkentatapaa:
barrierien kanssa tai ilman niitd. Emerson 781:n sijaintipaikka ja vaarallisten
tilojen optio madrdavat, taytyykd siihen asentaa barrierit.

Asennus ilman barriereja

Emerson 1410D:n ja 781:n kytkemiseen tarvitaan suojattu kierretty
parikaapeli (katso Kuva 4-3). Emerson 781 voidaan sijoittaa enintdan 656
jalan (200 m:n) pddhdn Emerson 1410D:sta.

18 Www.emerson.com
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Kuva 4-3. Emerson 1410D:n ja 781:n asennus ilman barriereja

AN

10.5-30VDC Serial

— Power Input 11 —Modbus—
+|-[S|A
Gray line means internal
connection Data A+
r~Po wer Out sutn -
D &
+ L
Red Blu
Blk Wht

\ C
i Red

Blu L3

Wht

Data A (+) Return (-)
rl | ©
HarT
At
QLJ ~ mtl A4
/ 2 N
D 24 VDC (+)
Data B () \

Langaton Emerson 1410D Gateway
Kytke suojattu parikaapeli (Belden 3084A tai vastaava)
Teippaa suojalanka ja -foliot taakse

Kytke n@mad liittimet toisiinsa 250 Q:n pddtevastuksen aktivoimiseksi
Langaton Emerson 781 -kenttdyhteyslaite

mO N = >
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Asennus barrierien kanssa

Kun Emerson 781 asennetaan vaaralliseen tilaan, siihen taytyy asentaa kaksi
luonnostaan vaaratonta barrieria: tehobarrieri ja viestibarrieri. Viesti ja teho
ovat kaksi erillistd luonnostaan vaaratonta piirid, joten niiden on
noudatettava asianmukaista luonnostaan vaaratonta erotusetdisyyttd. Kun
kdytetddn Emersonin suosittelemia barriereja, Gatewayn tulotehon pitaa
olla 20-30 VDC ja virtakapasiteetin vahintdan 330 mA.

Viestibarrieri tarvitsee lisdtehoa. Sen voi kytked Emerson 1410D:n liittimiin
tai erilliseen tehonldhteeseen. Varmista, ettd tehonlahde riittda barrierin
tehonkulutukseen. Kuva 4-4 ja Kuva 4-5 ndyttda viestibarrierin tehonsyoton
kaksi variaatiota.

www.emerson.com
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Kuva 4-4. Emerson 1410D:n ja 781:n asennus Gatewaylta tehon saavan
barrierin kanssa

20-30 VDC

_Power input
+ | -
Gray line means internal
connection
D DD
+ 3
1]
Red Blu
Blk Wht
20-30 VDC
wat || Blu Red || Bk
Datas||pata- [
+

Signal
Barrier

Safe Area

Data -| [Data+ T
Hazardous Area / &

Bl || wht F— Blk | [ Red

Return (-)

24VDC (+)

Data B (-)

Langaton Emerson 1410D Gateway

Kytke suojattu parikaapeli (Belden 3084A)
Teippaa suojalanka ja -foliot taakse

Kytke ndmad liittimet toisiinsa 250 Q:a varten
Langaton Emerson 781 -kenttdyhteyslaite
Luonnostaan vaaraton erotus

Suoja

OmmBO N wm>
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Kuva 4-5. Emerson 1410D:n ja 781:n asennus lisdtehoa saavan
barrierin kanssa

2030 VDG T Serial
r Powerinput 1 ___—Modbus—

+ | - A|B

Gray line means internal

connection Data A+ Data B-
(= =

E -?--«-
+

A

Wht

Data+ | | Data -

20-30 VDC *
Power
Supply -

Signal
Barrier

Safe Area
Hazardous Area Data | |Data* / R
C
Blu || wht F/ Blk || Red
DataA (+) & Lo O
RELE
Dotk 1 &
«;" L, R
D 24 VDC (+)
Data B (-) H \
E
A. Langaton Emerson 1410D Gateway
B. Kytke suojattu parikaapeli (Belden 3084A)
C. Teippaa suojalanka ja -foliot taakse
D. Kytke ndmad liittimet toisiinsa 250 Q:a varten
E. Langaton Emerson 781 -kenttdyhteyslaite
F. Luonnostaan vaaraton erotus
G. Suoja
Suositus
Viestibarrieri ¢ GM-International D1061S
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Suositus

Tehobarrieri e Stahl 9176 10-16-00

Suojan maadoitus

Kierretyn parikaapelin suojavaippa tdytyy maadoittaa Emerson 1410D:n
maadoitusliittimelld ja teipata sitten taakse Emerson 781:n kylkeen.

Emerson 1410D:n maadoitus

Emerson 1410D:n DIN-kiskokaappi taytyy myds maadoittaa. Suosituksena
on mahdollisimman lyhyt 6 AWG:n (4,11 mm:n) kuparilankainen
maadoitusjohdin ilman terdvia mutkia ja keria.

Kuva 4-6. 1410D:n maadoitus

S

(May be polymer with
grounding plate)

i

A—>

B~ lon a»n

D

T T

77

6 AWG:n kuparilanka

Suojamaa

Referenssimaa (kun kéytettévissd)
Maa

SN w>
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Emerson 781:n maadoitus

Elektroniikkakotelon maadoitus pitdd tehda paikallisten ja kansallisten
asennusmadrdysten mukaisesti. Maadoitus tapahtuu ulkokotelon
maadoitusliittimen kautta.

Kuva 4-7. 781:n maadoitus

A. Maadoitusliitin

Padtevastukset

Parhaat tulokset saadaan, kun paatevastukset sovitetaan Emerson 1410D:n,
781:n javiestibarrierin kesken. Emerson 1410D:hen sisaltyy 250 Q:n
padtevastus. Kytke Emerson 781:n padtevastusliittimet 250 Q:n vastuksen
aktivoimiseksi (huomautus D [ Kuva 4-4 ja Kuva 4-5). Suositellut barrierit
voidaan myds vaihtaa 250 Q:iin.

www.emerson.com
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4.3

Erillisantennilla ja WL2/WN2-optiolla varustetun Emerson
1410A/B:n kytkeminen

A VAROITUS

Kun langattoman verkon Gateway-yksikkdon asennetaan erillisantenneja,
kayta aina hyvaksyttyja turvatoimenpiteitd putoamisen ja
korkeajannitejohtojen koskettamisen valttdmiseksi.

Langattoman Gateway-yksikon erillisantennikomponentit on asennettava
paikallisten ja kansallisten sahkémaaraysten mukaisesti ja ukkossuojaukseen
on kdytettdva parhaita kdytantoja.

Kysy ennen asennusta neuvoa paikalliselta sahkotarkastajalta, sdhko-
teknikolta ja ty6alueen valvojalta.

Langattoman verkon Gateway-yksikon erillisantennivaihtoehdot on
valmistettu erityisesti sopimaan mahdollisimman moneen asennukseen,
optimoimaan langaton toiminta sekd varmistamaan paikallisten
radiotaajuushyvéksyntéjen mukainen asennus. Jotta varmistetaan
langattoman verkon toiminta ja radiotaajuusmaardysten noudattaminen,
kaapelin pituutta ja antennityyppid ei saa muuttaa.

Jos toimitettua erillisantennisarjaa ei asenneta ndiden ohjeiden mukaan,
Emerson ei vastaa langattoman verkon toiminnasta eika
radiotaajuusmaaraysten tayttamisesta.

Kdytd ainoastaan Emersonin toimittamaa erillisantennia, koaksiaalista
radiotaajuuskaapelia ja ukkossuojaa. Erillisantennin ukkossuoja taytyy
asentaa ja maadoittaa Taulu 4-2:n mukaisesti.

Taulu 4-1. Erillisantennisarjat

Sarja Antenni Kaapeli 1 Kaapeli 2 Ukkossuoja
WL2 1/2 aallondi- | 50jalkaa (15,2 | Eisovellu Kytkentdrasi-
poli, ymparisd- | m) LMR-400 aan kiinnitetta-
teilevd, +6 va, liitin pistok-
dB:n vahvistus keeseen Kaa-
supurkausput-
ki
0,5 dB:n liitos-
vaimennus
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Taulu 4-1. Erillisantennisarjat (jatkoa)

Sarja Antenni Kaapeli 1 Kaapeli 2 Ukkossuoja
WN?2 1/2 aallondi- | 25jalkaa (7,6 |Eisovellu Kytkentdrasi-
poli, ymparisd- | m) LMR-400 aan kiinnitetta-
teilevd, +8 va, liitin pistok-
dB:n vahvistus keeseen Kaa-
supurkausput-
ki
0,5 dB:n liitos-
vaimennus

Taulu 4-2. WL2|WN2-option asennus

Sisd-|ulkokaappi ja antenni Ulkokaappi ja antenni

Indoor/outdoor cabinet and antenna Outdoor cabinet and antenna

e A.Antenniin ¢ G.6 AWG:n kuparilanka
e B.Koaksiaalinen radiotaajuus ¢ H.Transienttisuojauksen maadoitus
e C.Tippamutka e | Ulkokdyttoon hyvaksytty kotelo
e D.Ukkossuoja ¢ ].Suojamaa
e E.Tyypin N laipioliitin ¢ K.Maa
e F.5/8 tuuman rengasliitin e L. Tiiviste
Huomautus

Erillisantennisarja sisdltdd koaksiaalikaapelin tiivistysainetta ukkossuojan,
antennin ja Gateway-yksikon kaapeliliitoksia varten. Koaksiaalikaapelin

www.emerson.com
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tiivistysainetta tdytyy kdyttdd langattoman kenttdverkon toiminnan
takaamiseksi. Katso Kuva 4-8 lisdtietoja sddsuojauksen kaytdstd.

Kuva 4-8. Koaksiaalikaapelin tiivistysaineen levittaminen
kaapeliliitoksiin

Sijoita erillisantenni niin, ettd langaton verkko toimii optimaalisesti.
Parhaassa tapauksessa se on 15-25 jalkaa (4,6-7,6 m) maanpinnan
yldpuolella tai 6 jalkaa (2 m) esteiden tai suurten rakenteiden yldpuolella.

Toimintosarja

1.

Pika-aloitusopas

Asenna antenni 1%-2 tuuman putkimastoon pakkauksessa olevilla
kiinnitysvalineilla.

. Kytke ukkossuoja joko sdhkdkaappiin tai suoraan seindn ulkopuolelle

(sen mukaan, missa Gateway sijaitsee).

Asenna maadoituskorvake, lukkoaluslevy ja mutteri ukkossuojan
paille.

Kytke ukkossuojan maadoitusliitin yhteiseen maadoituspisteeseen
kayttden kestdvaa ja vahavastuksista kytkentaa, kuten Taulu 4-2
ndyttda.

DIN-kiskokaappi tdytyy my6s maadoittaa. Suosituksena on
mahdollisimman lyhyt 6 AWG:n (4,11 mm halkaisija) kuparilankainen
maadoitusjohdin ilman terdvid mutkia ja keria.

Kaikki ulkokytkennat téytyy kiristda sormin ja sitten vield 1/8
kierrosta kiintoavaimella ja kaarid koaksiaalitiivisteeseen (kuten Kuva
4-8 ndyttaa).

Ylimaaradiset koaksiaalikaapelipituudet tulee kaaria 1 jalan (0,3 m:n)
kerille.

. Varmista, ettd asennusmasto, ukkossuoja ja Gateway on

maadoitettu paikallisten/kansallisten sahkomaardysten mukaisesti.
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Yhdistd isdntdjdrjestelmadn
Toimintosarja

1. Kytke Gatewayn Ethernet 1 (ensisijainen) tai sarjaliitanta
isdntdjarjestelman verkkoliitdntaan tai I/O-sarjaliitdntdan (katso
laitteistopiirustukset kohdista Kuva 3-1 ja Kuva 3-2).

2. Varmista, etta kaikki sarjaliitant6jen liittimet ovat puhtaita ja
kunnolla kiinni kytkentdongelmien vélttamiseksi.

Paras kdytdnto

Sarjaliitannan kytkemiseen kdytetdan tavallisesti suojattua kierrettya
parikaapelia, ja vakiokdytdntona on maadoittaa suojavaippa isannan
puolelta ja jattda se kellumaan Gatewayn puolelta. Eristd suojavaippa
maadoitusongelmien valttamiseksi.

Emerson WirelessHART® -turvallisuusohjeiden (Emerson Wireless Security
Whitepaper) mukaisesti Gateway tulee liittaa isantdjarjestelmaan LAN-
ldhiverkon eikd WAN-laajaverkon kautta.

www.emerson.com
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5 Ohjelmiston asennus (valinnainen)

5.1 Security Setup Utility

Kaksilevyinen ohjelmistopakkaus sisdltdd Security Setup Utility -ohjelman
(turva-asetukset, joita tarvitaan vain suojattuihin isantaliitantoihin tai OPC-
yhteyksiin) ja AMS Wireless Configurator -ohjelman. Security Setup Utility -
ohjelmaonlevylld 1.

Toimintosarja

1. Sulje kaikki Windows-ohjelmat, mukaan lukien taustalla toimivat,
esim. virusohjelmat.

2. Asetalevy 1 tietokoneen CD/DVD-asemaan.

3. Jos kdyttoonotto-ohjelma ei kdynnisty, suorita levyltd tiedosto
autorun.exe.

4. Noudata kehotteita.

5.2 AMS Wireless Configurator -ohjelman asennus
AMS Wireless Configurator sijaitsee levylla 2.

Huomautus

Jos tietokoneen autorun-toiminto on poistettu kaytosta tai asennus ei
kaynnisty automaattisesti, kaksoisnapsauta D:\SETUP.EXE (D = tietokoneen
CD/DVD-asema) ja valitse OK.

Lisdtietoja Security Setup Utility- ja AMS Wireless Configurator -ohjelmista
on langattoman Emerson Gateway 1410 -yksikdn viitekdsikirjassa.

Toimintosarja

1. Sulje kaikki Windows-ohjelmat, mukaan lukien taustalla toimivat,
esim. virusohjelmat.

2. Aseta levy 2 tietokoneen CD/DVD-asemaan.

3. Napsauta valikosta Install (asenna), kun AMS Wireless Configurator -
ohjelman kayttéonotto kdynnistyy.

4. Noudata kehotteita.

5. Salli AMS Wireless Configurator -ohjelman kdynnistda tietokone
uudelleen.

Ala poista levya CD/DVD-asemasta.

6. Asennus jatkuu automaattisesti sisddnkirjautumisen jalkeen.
7. Noudata kehotteita.

Pika-aloitusopas 29


https://www.emerson.com/documents/automation/manual-emerson-smart-wireless-gateway-1410-en-77632.pdf

Pika-aloitusopas Helmikuu 2019

6

30

Toiminnan varmistus

Toiminta varmistetaan www-liittymdn kautta avaamalla www-selain jostain
isdantdjarjestelman verkkoon kuuluvasta tietokoneesta ja syottamalla
Gatewayn IP-osoite tai DHCP-isdntdkoneen nimi osoiteriville. Jos Gateway on
kytketty ja konfiguroitu oikein, esiin tulee turvahdlytys ja sen jalkeen
sisddnkirjautumisndytto.

Kuva 6-1. Gatewayn sisdankirjautumisndytto

Unlock?

Please enter your password to unlock this section

Usermname

Password

Do not attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access will
be prosecuted to the fullest extent of the law.

Login

Gateway on nyt valmis integroitavaksi isdntajarjestelmaan. Jos
kenttdlaitteita on tilattu Gatewayn mukana, niihin on konfiguroitu valmiiksi
samat Network ID (verkkotunnus)- ja Join Key (liittymisavain) -tiedot. Kun
kenttalaitteisiin kytketddn virta, ne nakyvdt langattomassa verkossa ja
yhteydet voidaan varmentaa Explore (tutki) -vdlilehdeltd www-liittyman
kautta. Verkon muodostumiseen tarvittava aika riippuu laitteiden
lukuma@arasta.

Tarkempia asennusohjeita on langattoman Emerson Gateway 1410 -yksikon
viite- kdsikirjassa.

www.emerson.com
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7 Tuotehyvaksynta

Versio 2.0
EU:n direktiivit

EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus on pika-aloitusoppaan lopussa. EY:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen viimeisin versio on osoitteessa
Emerson.com/Rosemount.

Tietoliikenne- yhdenmukaisuus

Kaikille langattomille laitteille tarvitaan hyvaksynta, jolla varmistetaan, etta
ne noudattavat radiotaajuuksien kdyttoon liittyvid sddnnoksia. Lahes kaikissa
maissa vaaditaan tallainen tuotehyvaksyntd. Emerson tekee tyo6ta
valtionvirastojen kanssa ympari maailmaa voidakseen toimittaa vaatimukset
tdyttdvid tuotteita seka ehkaistdkseen langattomien laitteiden kayttod
koskevien eri maiden direktiivien ja lakien rikkomista.

FCCjalC

Tama laite tdyttad FCC-sdantdjen osan 15 vaatimukset. Kdyttd edellyttdd,
ettd seuraavat ehdot tdyttyvat: Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia
hairioitd. Taman laitteen on kestettdva mahdollisesti muualta tulevat hairiot,
mukaan lukien mahdollisesti epatoivottavaa toimintaa aiheuttavat hairiot.
Laite taytyy Laite tdytyy asentaa niin, ettd antenni on véhintddn 20 cm:n
etdisyydelld kaikista henkil6ista.

7.1 Normaalin kdyttéympadriston hyvaksynta

Lihettimen rakenne tayttaa sahkolaitteiden, mekaanisten osien ja
paloturvallisuuden osalta USA:n liittovaltion ty6suojeluhallinnon (OSHA)
akkreditoiman, virallisesti hyvaksytyn testilaboratorion (NRTL)
perusvaatimukset.

7.2 Pohjois-Amerikka

N5 Yhdysvallat alaluokka 2
Todistus 2646342 (CSA)
Standardit CAN/CSA C22.2 No. 0-10, CSA C22.2 No. 213-M1987

(2013), CSAC22.2 No. 61010-1-2012, ANSI/
ISA-12.12.01-2012,UL61010-1, 3rd Edition

Merkinnit Sopivuus: CLI, DIV 2, GP A, B, C, D;
Lampétilakoodi T4 (-40°C<Ta<70°C)

Huomautus
e ]annite saadaan luokan 2 teholdhteesta.
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Sopii vain kuiviin sisatiloihin.
Laite tdytyy asentaa sopivaan tydkalulla suljettavaan koteloon
loppukéyttdkohteesta riippuen.

Langattoman Emerson 1410D:n ja 781-kenttayhteyslaitteen kdyttd
vaarallisissa tiloissa edellyttdd barrierien asentamista laitteiden valiin

Kanada
N6 Kanada alaluokka 2

Todistus 2646342 (CSA)
Standardit CAN/CSA C22.2 No. 0-10,

CSA C22.2 No. 213-M1987 (R2013),
CSAC22.2No.61010-1-2012,
ANSI/ISA-12.12.01 - 2012,
UL61010-1, 3rd Edition

Merkinnidt Sopivuus: CLI, DIV 2,GP A, B, C, D;

T4 (-40°C<T,<70°C)

Huomautus

Jannite saadaan luokan 2 teholdhteests.
Sopii vain kuiviin sisatiloihin.
Laite tdytyy asentaa sopivaan tydkalulla suljettavaan koteloon

loppukéyttdkohteesta riippuen.

Emerson 1410D:n ja langattoman dlykkadn 781-kenttdyhteyslaitteen
kdytto vaarallisissa tiloissa edellyttdd barrierien asentamista laitteiden
valiin.

Eurooppa
N1 ATEX-tyyppin

Todistus  Baseefal4ATEX0125X
Standardit EN 60079-0: 2012, EN 60079-15: 2010
Merkinnidt & 113 GExnAIllICT4 Gc, T4(-40°C<T5<+75°C), Vyax =30V

DC

Turvallisen kdytoén erityisehdot (X)

1. Laitteisto tdytyy asentaa alueelle, jossa IEC 60664-1:n madrittelema
saasteaste on enintdan 2, ja koteloon, jonka suojausaste on

www.emerson.com
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vahintdan IP54 ja joka tdyttad standardien EN 60079-0 ja EN
60079-15 asianmukaiset vaatimukset.

2. Laitteiston ulkoisia liitdntoja ei saa liittaa tai irrottaa, ellei laitteiston
asennustilaa tiedetd vaarattomaksi tai ellei siihen kytkettyjen piirien
virtaa ole katkaistu.

3. Laite ei kestd 500 V:n sahkderistystestid, joka maaritellddn kohdassa
6.5.1 standardissa EN 60079-15: 2010. Téma tulee ottaa huomioon
asennuksen aikana.

4. Asennettuna erillisantennin pintavastus on suurempi kuin 1 GQ.
Sdhkostaattisen varauksen kertymisen estdmiseksi antennia ei saa
hangata kuivalla liinalla eikd puhdistaa liuottimilla.

7.5  Muut maat
N7 IECEx-tyyppin

Todistus IECEx BAS 14.0067X
Standardit |EC 60079-0: 2011, 1EC 60079-15: 2010
Merkinndt ExnAIlICT4 Gc, T4(-40°C < T, < +75°C), Viyax =30V DC

Turvallisen kdytoén erityisehdot (X)

1. Laitteisto tdytyy asentaa alueelle, jossa IEC 60664-1:n madrittelema
saasteaste on enintdan 2, ja koteloon, jonka suojausaste on
vadhintdan IP54 ja joka tayttda standardien EN 60079-0 ja EN
60079-15 asianmukaiset vaatimukset.

2. Laitteiston ulkoisia liitdnt6ja ei saa liittda eikd irrottaa, ellei laitteiston
asennustilaa tiedetd vaarattomaksi tai ellei siihen kytkettyjen piirien
virtaa ole katkaistu.

3. Laite ei kestd 500 V:n sdhkderistystestid, joka maaritellddan kohdassa
6.5.1 standardissa EN 60059-15: 2010. Téma tulee ottaa huomioon
asennuksen aikana.

4. Asennettuna erillisantennin pintavastus on suurempi kuin 1 GQ.
Sdhkostaattisen varauksen kertymisen estdmiseksi antennia ei saa
hangata kuivalla liinalla eikd puhdistaa liuottimilla.

Huomautus
Ei talld hetkelld saatavissa Emerson 1410D:n optioksi.

7.6  EAC-Valkovendja, Kazakstan, Vendja

NM Teknisten maaraysten tulliliitto (EAC) tyyppi n
Todistus: TCRUC-US.Gb05.B.01111
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NM Teknisten maardysten tulliliitto (EAC) tyyppin
Merkinndt: 2ExnAIIC T4 Ge X, T4(-40°C < Ta< +75°C), VMAX =30V DC

Turvallisen kdyton erityisehto (X):

1. Katso erityisehdot todistuksesta.

Huomautus
Ei talld hetkelld saatavissa Emerson 1410D:n optioksi.

www.emerson.com
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7.7  Langattoman Emerson 1410 Gateway -yksikon
vaatimustenmukaisuusvakuutus

&
EMERSON
EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1093 Versio G
Me,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

vakuutamm e taysin omalla vastuullamme, etta tuote

Langaton Rosemount 1410 -yhdyskéytiivi
jenka valmistaja on

Rosemount, Inc.

§200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

ja jota tam & valuutus koskee, on Euroopan unionin direltiivien sdadésten mulkainen, mukaan
lukien cheisesta listteests ilmenevat wusimmat muutckset

Vaatimustenmukai sunden olettamus perustuu yhtensistettyjen standardien soveltamiseen ja,
mikali asianmuleaista tai nain vaaditaan, Eurcopan unionin ilmoitetun laitoksen antam aan
todistukseen oheisen liftteen mulaisesti.

LA LT

Laatujohtaja

(allekir] citug) (asema)
Chris LaPoint 1.2.201%
(ximi) (m it dm sp )
St 143
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EMERSON

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1093 Versio G

€

EMC-direktiivi (2014/30/EU)

Thtena stetyt standardit
EIN61326-1: 2013

Radiolaitedirektiivi (RED) (2014/53/ET)

Yhtena stetyt standardit
EN300328 V211
EN301485-17: 320
EN 60950-1; 2006+A T1+AT24+A1+AR
EMN 50371 2002

ATEX-direktiivi (2014/34EU)

Baseefald ATEX0125X — tyypin n todistus
Laiteryhma I, luokka 3 G
Exnd IC T4 Ge
TYhtena stetyt standardit,
EN 60079-0: 2012+ A11:2013
EN 6007%-15: 2010

Sim2/3
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4 |3
EMERSON

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1093 Versio G

ATEX ilmoitettn laitos

SGS FIMKO OY [Tmoitetun laitoksen numers: 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINETL

Suomi

ATEX ilmoitetiu laitos laadunvarmistusta varten
SGS FIMEOQ OY [Imoitetun laitoksen numers: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSTINEI
Suomi

Sim3/3
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#HChina RoHS B 845108 AW B [ 11 B ALV 8 FYFE Rosemount 1410
List of Rosemount 1410 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

FEHE | Hazardous Substances

BEk | g % n 7t SBEE ]

riName | gad | Mercury | Cadmium | 9% d Ll d
@b | (Hg) | (cd) | Chgmism | bishanyla | dishary ethers

T

Electronics x o o o o o

Assembly

F R e ST 11364 FIAti ORI,

This table is propased in accordance with the provision of SUT11364.
O: B0 aF a0 T E8T A f-’xﬁﬁ’&ﬁ'ﬂﬂﬁﬂf?ﬁfsm 265725 HEE SR E K.
said il of

O: Indicate that sai

GB/T 26572,

malerials for this part is below the limit requirement of

X S SRR S S E . FF S S N G 605 B TGRIT 2657 2 ME FIW EE
X: Indicate that sald hazardous substance contained in al least one of the homogeneot
the limit requirement of GB/T 26572.

us malenals used lor this part is above
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